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Niewiele wiemy o Lemkach. A przeciez
to jeszcze jeden fascynujacy mikroko-
smos. Konkretna kraina. Konkretni
ludzie. Konkretny jezyk. Jeszcze jedno
minicentrum $wiata. Z wtasna historig.
Wilasnymi marzeniami. Fascynujacym
genotypem. Oryginalng kultura, kto-
ra ocalita nardd. Na szczescie rowniez
krakowska Austeria dba o najmniejsze
tropy. Przerzuca mosty, te widzialne i te niewidzialne. Upomina si¢ o pozornie
niszowe zjawiska. Zwraca uwage na $wiat réznorodny, spragniony spotkan,
rozmow, a takze powrotéw, duchowych i rzeczywistych. Wlasnie ukazata sie
fascynujaca antologia poezji temkowskiej. Po polsku. Wtosku. Lemkowsku.
Znakomici autorzy. Wrazliwa tlumaczka. Zaskakujace fotografie. Madre stowo
wstepne Oleny Duc-Fajfer. Madre postowie Silvii Bruni. A jeszcze dyskretnie
obecny Wojciech Ornat, wydawca nietuzinkowy, z iscie archeologicznym za-
cieciem do przywracania ojczyzn najmniejszych i niemal zapomnianych du-

chowosci.
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Silvia Bruni, w istotnym szkicu zatytutowanym Humanitas, stowie kluczu
zaczerpnietym z pomieszczonego w antologii wiersza, odkrywa przed nami
morfologie femkowskiej poezji: pozornie uproszczony jezyk, brak interpunkcji,
predylekcja do wyliczen, dostojny, medytacyjny ton, daleko posunieta perso-
nifikacja dookolnego $wiata. To ciekawe ustalenia. Rownie ciekawe sa jednak
jezykowe konteksty, $wieza wyobraznia, wrazliwo$¢ na przyrode, porozbijany
los, poczucie krzywdy rozpisane na wiele gloséw i wiele okolicznosci, zdecy-
dowana lokalnos¢, ktéra niespodziewanie nabiera glebi uniwersalnej, adreso-
wanej do wszystkich wygnancéw, przepedzanych, wyrywanych z rodzinnych
siedlisk, bez najmniejszego znaczenia, pod jaka szerokoscig geograficzng przy-
szto im rozpoczynac nowy los. Kazdy detal tej poezji, kazdy wstrzasajacy wers,
tak rzadko usmiechniety, tak czesto zatroskany o zmarlych i sponiewieranych
zyjacych, uzupelnia katalog spraw fundamentalnych i nie pozwala zszarga¢ wie-
lowiekowych doswiadczen, nie zgadza si¢ na tryumf zapominania. To poezja
i doswiadczenie na wskros$ etyczne. Z pelng, wyostrzong $wiadomoscia, ze od
tych zapiskow zalezy los wspolnoty, na ktora wiele razy wydano surowy wyrok.
Czytam i podziwiam. Wzorowa konsekwencja. Genialna oszczednos¢. Odwaz-
ne siegniecie do zrédla. Stowo przeciwko fatum. Stowo przeciwko bestialstwu.
Stowo uwazne i skoncentrowane. Stowo misyjne. Odnowicielskie. Igrajace z wy-
rokami historii, ale nie fobuzerskie, nie nonszalanckie, przeciwnie, przemyslane
i stoickie, skromne, cierpliwe. Stowo chleb codzienny. Stowo metafizyczne, po-
wziete ze stéw dawno zadanych, wypowiedzianych, wykrzyczanych, przemyco-
nych w duchowym depozycie. Ojczyzna to sacrum, sacrum bezwzgledne, bez-
warunkowe. Obczyzna to profanum, kaleki, niegoscinny los. Los ofiary, ktéra
jednak nie przepada i glosem upartym wabi czas zaprzeszly, na przekor siarce
i kolejnym hekatombom. Jest to takze poezja wierna. Poezja, ktorej struktura
wewnetrzna zachowuje stan pierwszy, archaiczng wrecz czystos¢, osobiste przy-
wotlanie do dtugiego trwania. Bez kompromiséw. Bez odwolania. Postuchajmy:

mdj dom podparto kotkiem
strzeche

nie juz strzechy

nie ma tez okien i kwiatow
tylko ciepte szczekanie psa
pozostato

kto$ je powiesit na soénie
mdj dom podparto kotkiem
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strze...

nie ma juz strzechy

nie ma tez sosny

kotkiem podparto

ciepte szczekanie

psa

Moj dom podparto kotkiem
(Wladystaw Graban)

I jeszcze jedno konfesyjne, intymne, ale takze zbawienne ol$nienie, bardzo
potrzebne matowiejacemu, samotniejagcemu §wiatu:

w poprzek

to inaczej

niz wzdluz

miara czasu

nicowaniu stuzy

wzgorek za wzgérkiem

prosto w stonce

nieme twarze

nijaczeja

w $ladach cudzych
(Olena Duc-Fajfer)

Siegajmy po lemkowska poezje. Detalicznie opisuje los rozproszonego na-
rodu, ale réwniez przepowiada los innym narodom, niebezpiecznie, na prézno,
hedonistycznie zadowolonym z obfitych, spokojnych dni. Pisane nam juz tylko
nicowanie. Nic wiecej. Wczesniej czy pdzniej. Nie ma to wiekszego znaczenia.
Narody dotkliwie wydane na pastwe losu, przekreslane tylekro¢ przez rozszalale
i prostackie nacjonalizmy, dobrze o tym wiedzg, pozbywaja si¢ natarczywych
ztudzen. Lemkowskie glosy sa jak proroctwa, sg takze wspolnotowym epitafium.
Poming¢ te arcyciekawg obecno$¢ to nic nie zrozumie¢ z pogmatwanej historii.
To zlekcewazy¢ zbawienng moc kultury, odtracic¢ szczerg estetyke wypracowana
przez tyle pokolen, to obsmia¢ Stowo, ktére przeciez bylo pierwsze, takze wow-
czas, gdy zbiegaly si¢ zewszad ambicje samozwanczych kondotieréw. Niewiele
wiedzac o Lemkach, tak wiele im zawdzigczamy. Czerpiemy ze skarbca, nad kto-
rym pochylamy sie zbyt rzadko. Jeszcze jedna, niesprawiedliwa dysproporcja.
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